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У статті проаналізовані способи, як можна підвищувати іншомовну комунікативну компетентність шко-
лярів. Звернено увагу на сучасні реалії й піднято проблему навчання під час війни. Розкрито поняття «іншо-
мовна комунікативна компетентність», «методи формування іншомовної комунікативної компетентності», 
«засоби формування іншомовної комунікативної компетентності», «ігрові форми навчання», а також розгля-
нуто погляди вчених на їх інтерпретування. Виокремлено, що до іншомовної комунікативної компетентності 
входять мовна, мовленнєва та соціокультурна. Вказано, що у процесі вивчення іноземних слід застосовувати 
традиційні та інноваційні методи навчання. Аби іншомовна комунікативна компетентність сформувалася 
успішно, слід створити відповідні умови. У час війни діти повинні відчувати себе у безпеці, наскільки це мож-
ливо. Вправи та заняття на уроках повинні не лише розвивати іншомовну компетентність, але й відволікати 
від дійсності, заспокоювати, мотивувати до навчання. Окреслено, які засоби покращують іншомовну комуніка-
тивну компетентність. Виокремлено навчальну гру як актуальний засіб формування іншомовної комунікативної 
компетентності під час війни. Приділена увага психологічним (комфортна атмосфера, врахування особистих 
якостей дітей), дидактичним (застосування інтерактивних та інноваційних технологій ті ігрового методу) 
та організаційним (забезпечення реалізації дітей) умовам, завдяки яким покращується іншомовна комунікативна 
компетентність. Розглянуто роль інтерактивних технологій у процесі формування цієї компетентності – під-
вищення зацікавленості та мотивації, згуртовування колективу, розвиток комунікативних вмінь, врешті ство-
рення позитивних атмосфери. Звернена увага на аудіовізуальні засоби, оскільки вони зараз відіграють важливу 
роль під час навчання й позитивно впливають на організацію навчального процесу. 
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The ways on how to improve students’ foreign language communicative competence have been analyzed. Some 
attention to modern realities has been drawn. The problem of training in wartime has been raised. The concept of "foreign 
language communicative competence", "methods of formation of foreign language communicative competence", "means 
of formation of foreign language communicative competence", "game forms of learning" as well as scientists’ opinions on 
their interpretation have been revealed. 

It has been distinguished that foreign language communicative competence includes language, speech and socio-
cultural one. It has been stated that traditional and innovative teaching methods should be used in the process of studying 
foreign languages. Appropriate conditions should be created in order to form some foreign language communicative 
competence successfully. In wartime, students should feel safe. 

Classroom activities and exercises should not only develop foreign language competence, but also distract students 
from reality, calm them down and motivate them to study. Some ways that can help students improve their foreign language 
communicative competence have been outlined. 

The educational game as a relevant means of improving foreign language communicative competence in wartime has 
been singled out. Some attention has been paid to psychological (comfortable atmosphere, students' personal qualities), 
didactic (the use of interactive and innovative technologies and a game method) and organizational conditions that can 
improve students’ foreign language communicative competence.
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The role of interactive technologies in the process of forming this competence (enhancing students’ interest 
and motivation, uniting the team, improving communication skills, and ultimately creating a positive atmosphere) has been 
considered. Some attention to audio-visual aids has been paid, as they play an important role during education and have 
a positive effect on the organization of the educational process.

Key words: foreign language communicative competence, to improve, foreign language, forms of learning.

Постановка проблеми. У сучасному 
світі відбувається багато змін, які вимагають 
пристосування та прийняття нових рішень. 
Зокрема, це пов’язано з повномасштабних 
вторгненням Росії в Україну. Адаптуватися 
до нових умов необхідно всім – і дорослим, 
і дітям. Чимало родин покинули свої домівки 
і виїхали за кордон. Окрім цього, посилилися 
культурні, суспільні, політичні тощо зв’язки 
між Євросоюзом на нашою державою. Ці 
фактори стимулюють підвищити іншо-
мовну комунікативну компетентність. Відтак 
вивчення цього питання особливо актуальне 
зараз. Під час війни школярам стало важче 
навчатися через повітряні тривоги, вимкнення 
світла, стрес та інші фактори. Тож важливо 
дослідити принципи, як підвищити іншо-
мовну комунікативну компетентність учнів 
при цих обставинах.

Аналіз останніх досліджень і публікацій. 
Дослідженням формування іншомовної ком-
петентності школярів займалися О. Бернацька 
(Бернацька, 2019), Н. Бідюк (Бідюк, 2012), 
Л. Макар (Макар, 2020), Т. Леонтьєва (Леон-
тьєва, 1995), Т. Рябокучма (Рябокучма, 2005), 
Ю. Федоренко (Федоренко, 2005) та інші вчені.

Ці вчені вивчали теоретичні основи дослі-
дження іншомовної компетентності, засоби 
формування іншомовної компетентності, 
ігрові форми роботи, особливості форму-
вання іншомовної компетентності у школярів 
різного віку, студентів різних спеціальностей, 
інтерактивні технології навчання. Досліджу-
вали і формування цієї компетентності за 
допомогою відеоматеріалів. 

Однак, на наш погляд, тема підвищення 
цієї компетентності в мовах війни висвітлена 
недостатньо. 

Постановка завдання. Метою статті 
є дослідити, як під час війни підвищити іншо-
мовну комунікативну компетентність шко-
лярів. Для реалізації мети необхідно виконати 
такі завдання: окреслити поняття іншомовної 
комунікативної компетентності школяра, 
методів та засобів її формування, дослідити 
засоби та методи підвищення цієї компетент-
ності під час війни. 

Виклад основного матеріалу. Іншо-
мовна комунікативна компетентність означу-
ється в науці як «здатність успішно вирішу-

вати завдання взаєморозуміння і взаємодії» 
з носіями мови, яка вивчається, у відповід-
ності до норм і культурних традицій в умовах 
прямого й опосередкованого спілкування.

До її складу входять гностична (знання про 
спілкування загалом, стилі іншомовного спілку-
вання), емоційна (розвиток емпатії, готовність 
вступати у взаємини з іншою людиною) та кому-
нікативна (комунікативні вміння та навички). 
На це акцентують увагу Л. Лозинська, Н. Курах, 
І. Депчинська (Лозинська, Курах & Депчин-
ська, 2023). За визначенням вчених іншомовна 
комунікативна компетентність – це «багато-
аспектний феномен, що включає: сукупність 
соціокультурних, лінгвістичних знань, вмінь 
та навичок з використанням засобів іноземної 
мови в залежності від соціально-рольових 
ситуацій професійної діяльності; когнітивний 
та діяльнісний компоненти; пізнавальну, кому-
нікативну, інтегративну функції спілкування» 
(Лозинська, 2022). 

Також вчені, зокрема, Н. Бідюк, виділяють 
дискурсивну (з’єднання речень у повідомлення, 
дискурс), стратегічну (вибір стратегії дискурсу 
під час іншомовної комунікації), лінгвістичну 
(створювати і розуміти висловлювання), соці-
олінгвістична (реалізовувати мовленнєвий акт 
і дискурс, які належать певному соціолінгвіс-
тичному контексту) (Бідюк, 2012). 

О. Бернацька та М. Комогорова ділять 
іншомовну комунікативну компетентність 
на мовну (лексичні, фонетичні, граматичні, 
знання), мовленнєву (аудіювання, читання, 
говоріння, письмо) та соціокультурну (знання 
про культуру країни, оволодіння мовленнєвою 
та не мовленнєвою поведінкою) (Бернацька & 
Комогорова, 2019).

Методи роботи на уроці іноземної мови 
ми ділимо на активні та інтерактивні. Активні – 
«забезпечують навчально-пізнавальну актив-
ність … мають комунікативну спрямованість 
і сприяють ефективності оволодіння знаннями, 
вміннями та навичками» (Афанасьєва, 2011). 
До активних належать методи інциденту, 
мозкового штурму, занурення, евристичних 
питань, дослідницький, конкретної ситуації. 
Інтерактивні методи передбачають взаємодію 
всіх учнів. До інтерактивних належать ігровий, 
частково-пошуковий, кооперативний, продук-
тивного навчання.
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Серед засобів формування іншомовної 
компетентності ефективними ми вважаємо 
аудіовізуальні. «Доцільність їхнього викори-
стання в навчальному процесі зумовлюється 
тим, що вони сприяють реалізації всіх загаль-
нодидактичних принципів навчання – актив-
ності, свідомості, послідовності, а також 
наочності. Аудіо- та відеоматеріали спрямо-
вані на підвищення ефективності сприйняття 
програмового матеріалу, перевірку рівня його 
засвоєння, оволодіння вміннями та практич-
ними навичками застосування отриманих 
знань», – стверджують вчені І. Зозуля, 
С. Стадній та А. Слободянюк (Зозуля, Стадній 
& Слободянюк, 2022).

Аудівізуальні засоби можна поділити на 
три типи: зорові, слухові, зорово-слухові 
засоби. Вважаємо, що успішним під час 
вивчення англійської мови є поєднання обох 
компонентів. 

Під час навчання можна використову-
вати записи текстів, аудіо- та відеоуроки, 
подкасти, фонограми, радіопрограми, відео, 
фоновправи, фільми, мультфільми, серіали, 
ігри. Також пропонуємо до використання 
сайти, електронні підручники, словники, 
застосунки. 

Використання слухових засобів залежить 
від мети – дітям слід повністю зрозуміти текст 
чи загалом. Якщо дитина не знає всіх необ-
хідних слів, слід провести словникову роботу 
перед прослуховуванням тексту.

Як стверджує Н. Бичкова, при систематич-
ному прослуховуванні аудіо розвиватиметься 
фонематичний слух, учні чутимуть правильну 
вимову і наголоси (Бичкова, 1992).

А щодо відеоматеріалів, то перевагами у їх 
використані є насиченість лексикою та повтор 
певних одиниць, показ типової ситуації, наяв-
ність соціокультурної та інформації (Леон-
тьєва, 1995). При виборі відеоматеріалів до 
уроку слід звертати увагу на рівень знань учнів, 
відповідність відео темі уроку, складність мате-
ріалу, актуальність теми з огляду на потреби 
школярів, тривалість відео, наявність субти-
трів. Ми використовуємо мультфільми, фраг-
менти фільмів, відео на різні теми, виступи на 
конференціях (старші класи), документальні 
фільми, програми, відеоекскурсії. Школярі 
успішно вивчають нові слова, вирази чи закрі-
плюють набуті знання. Окрім того, перегляд 
позитивних відео покращує емоційний стан 
дітей, що важливо під час війни. 

Аби закріпити вивчене рекомендуємо вслід 
за іншими вченими поєднувати аудіовізуальні 
методи з дедуктивними. Наприклад, прослу-

хавши аудіо- та відео, виписати слова або кон-
струкції, які вивчили на уроці, знайти синоніми 
чи антоніми, продовжити діалог персонажів, 
продовжити розповідь, придумати художні 
засоби та інше. Під час використання таких 
засобів розвивається і орфографічні вміння, 
оскільки учні записують слова на слух. 

Вчені виокремлюють такі етапи в роботі 
з відеоматеріалами: переддемонстраційний, 
демонстраційний, після демонстраційний 
(Рябокучма, 2021). Зупинимося на їхній 
короткій характеристиці. Підготовчий (перед-
демонстраційний) передбачає роботу з фоне-
тикою правильної артикуляції та фонематич-
ного слуху. Можна застосувати такі вправи: 

– назвати слово, де немає звука, що пов-
торюється в двох інших словах;

– називати слова з певними звуками;
– плескати в долоні при звучанні якогось 

звука.
Також цей етап передбачає вдосконалення 

лексики і граматики із розгадування ребусів 
та кросвордів, вправи та підбір синонімів 
та антонімів, вибір правильної граматичної 
форми слова, редагування речень, доповнення 
тексту тощо. Перед показом відео варто здійс-
нити підготовчу роботу, наприклад, запитати 
про очікування, спрогнозувати зміст, розгля-
нувши назву, подискутувати над проблема-
тикою сюжету чи теми. 

Наступний етап – це безпосередньо 
перегляд фільму чи відео. Його можна пока-
зувати один раз чи двічі залежно від постав-
лених завдань. Серед вправ – придумати 
назву до відео, додумати початок чи кінцівку.

Завдання для цього етапу, як пишуть вчені 
І. Зозуля, С. Стадній та А. Слободянюк (Зозуля, 
Стадній & Слободянюк, 2022), повинні бути 
лаконічними. Цей тип вправ і завдань орієн-
тований на виокремлення і трансформацію 
фонетики, лексики, граматики.

Останній – післяпереглядовий етап – сто-
сується розвитку усного та писемного мов-
лення. Наприклад, повторити репліки персо-
нажа, взяти один в одного інтерв’ю, відповісти 
на запитання про герої чи зміст, дати поради 
режисерові, написати твір щодо змісту відео 
тощо. 

У час війни важливо дбати про психоемо-
ційний стан дитини. Одним із способів роз-
слабитися, переключитися є гра. Завдяки ній 
на уроці створюються невимушена атмос-
фера. Діти ближче знайомляться, активніше 
комунікують. Школяр почувається впевне-
ніше, не боїться висловлюватися (Макар, 
2020). Вважаємо, що ігри варто застосову-
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вати на уроках у будь-якому класі молодшої, 
середньої та старшої школи. Окрім цього, ігри 
є універсальними, бо їх можна застосувати до 
різних тем, а ще за їх допомогою можна вирі-
шити різні цілі. 

За словами педагога В. Сухомлинського 
духовне життя дитини є повноцінним тоді, 
коли вона живе у світі гри, казки, музики, 
фантазії, творчості. Реалії війни забрали 
у школярів це відчуття, і що як не гра допо-
може його повернути. Також під час ігор 
створюється невимушена атмосфера (Збірник 
цитат, 2023).

Гра допомагає покращити мовні та мовлен-
нєві навички, загальні комунікативні уміння, 
також розвивається пам’ять, увага, творче 
мислення. Атмосфера, сформована грою, під-
вищує мотивацію до навчання, а таким чином 
і цікавість до предмету. 

Під час гри проявляються здібності дитини. 
Так, дитина може продемонструвати, як вміє 
малювати, співати, танцювати, проявити орга-
нізаторські здібності.

Важливим пунктом у формуванні іншо-
мовної компетентності є мотивація вивчення 
іноземної мови. Вона є внутрішнім фак-
тором, який впливає на успішність навчання. 
Зовнішній – це соціальні умови, структура 
суспільства, рівень культури, освіти, різниця 
у мовленнєвій поведінці. Зміни, що відбува-
ються у суспільстві впливають і рівень кому-
нікативної компетенції (Федоренко, 2005).

Сприяють ефективному формуванню 
комунікативної компетентності належні пси-
хологічні, дидактичні і організаційні умови. 
Дитина повинна відчувати себе у безпеці, 
комфорті, не переживати через зовнішні чин-
ники. Також слід враховувати рівень пізна-
вальних процесів дитини, емоційно-вольову 
сферу, мотивацію. Це і є психологічні умови. 
Дидактичні умови – використання аудіовізу-
альних засобів, рольових і ділових ігор, про-
ектної форми роботи, дискусій. Урок має бути 
організований так, аби забезпечити само-
реалізацію кожного учня, а також школярі 
потрібно спрямовувати на самостійне осво-
єння навчального матеріалу. 

Оволодіти навичками спілкування мож-
ливо під час практики, тобто у процесі кому-
нікації. Тож на уроках ми рекомендуємо ство-
рювати мовленнєві ситуації, які нагадують 
реальне спілкування.

Світ не стоїть на місці, тож на уроках слід 
використовувати інтерактивні технології. Вони 
інтенсифікують навчальний процес, мовний 
матеріал засвоюється свідомо, дії з викори-

стання слів та граматичних конструкцій будуть 
доведені до автоматизму. Перевагою викори-
стання їх вбачаємо у вдосконаленні комуні-
кативних вмінь та навичок, розвиток творчих 
здібностей, мислення, уяви та фантазії. У про-
цесі, де учні постають суб’єктами організації 
навчального процесу та спілкування, навчання 
постає як цілісна взаємодія учасників цього 
процесу (Комар, 2004).

Інтерактивні технології можна використо-
вувати на всіх етапах – для засвоєння та закрі-
плення матеріалу, систематизації вивченого, 
контролю 

Знань, а також після пояснення теми, замість 
опитування. До ефективних методів навчання 
відносимо і дослідницькі проекти, рольові 
ігри, творчі форми роботи. Форми роботи 
ділимо на групові та фронтальні. Групова 
форма проводиться в групах з двох і більше 
школярів – робота в парах, трійках, п’ятьох 
тощо, акваріум тощо. При фронтальній формі 
працює одразу вся група, можна послуговува-
тися методами мікрофону, мозаїки, мозкового 
штурму, дискусії, великого кола.

Висновки. Отже, у сучасних реаліях війни 
сучасні діти повинні відчувати себе у без-
пеці та навчитися відволікатися від трагічних 
та стресових ситуацій. Вважаємо, що у цьому 
найкраще допоможуть інтерактивні методи 
навчання, зокрема, актуальними будуть ігри. 
Саме вони допоможуть Пропонуємо також 
творче використовувати опорний матеріал, 
аудіовізуальні та електронні засоби, оскільки 
вони також здатні допомогти дитині сфокусу-
ватися на вправі, підвищити інтерес до пред-
мета, сприяють розвитку творчого мислення. 
Як результат – підвищується якість навчання.

Перспективи подальших наукових роз-
відок вбачаємо у поглибленні теми методів 
навчання під час війни.
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